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Urszula Paprocka-Piotrowska jest naukowcem o uznanym dorobku badaw-
czym, w ktérym dominujg rozwazania na temat teoretycznych i pragmatycz-
nych aspektdéw zwigzanych z procesem przyswajania jezykow, zaréwno ojczy-
stego jak i jezykdw obcych.

Najnowsza monografia Autorki, Construction du récit dans la commu-
nication en langue étrangére to dzieto systematyzujace jej dotychczasowe
osiggniecia badawcze poswiecone akwizycji jezyka. Jest to jednoczesnie
ksigzka wnoszgca wiele nowych cennych spostrzezen i obserwacji opartych na
bardzo rzetelnie przeprowadzonych najnowszych badaniach, ktérych wyniki
pozwalajg lepiej zrozumiec istote proceséw powigzanych z nabywaniem
umiejetnosci postugiwania sie okreslonym systemem znakdw jezykowych.

Ta francuskojezyczna, niezmiernie ciekawa i wartosciowa publikacja
Urszuli Paprockiej-Piotrowskiej poswiecona analizie tworzenia opowiadania
w trakcie komunikowania sie w jezyku obcym doskonale wpisuje sie w euro-
pejskie i Swiatowe badania psycholingwistyczne, zaréwno te teoretyczne jak
i aplikatywne, ktére zmierzajg do wyjasnienia roli proceséw poznawczych w na-
bywaniu okreslonych kompetencji komunikacyjnych. Opublikowana w 2013
roku monografia Urszuli Paprockiej-Piotrowskiej ma wymiar zaréwno po-
znawczy jak i praktyczny, co z pewnoscig moze sprzyjaé poszerzeniu kregu jej
ewentualnych odbiorcéw. W moim przekonaniu, ksigzka stanowi cenne zro-
dto informacji zaréwno dla oséb zajmujgcych sie problematyka przyswajania
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jezykdw z punktu widzenia psycholingwistycznego jak i nauczycieli jezykéw
obcych, szukajgcych odpowiedzi na pytania zwigzane z optymalizacjg procesu
przyswajania jezyka obcego w warunkach szkolnych. Chociaz w swoim najnow-
szym opracowaniu Autorka ogranicza rozwazania do sprawnosci narracyjnych
w jezyku, to mozna tu takze odnalezé refleksje i opinie dotyczace nabywania
ogodlnej kompetencji jezykowej i komunikacyjnej, skutecznosci porozumiewa-
nia sie czy metodologii prowadzenia badan dotyczgcych akwizycji jezyka.

Urszula Paprocka-Piotrowska systematycznie, w sposob przejrzysty
i uporzagdkowany wprowadza czytelnika w teoretyczne i pragmatyczne zagad-
nienia dotyczace tekstdw narracyjnych, konstruowania opowiadania jako
czynnosci metajezykowej i jezykowej oraz nabywania przez uczacych sie je-
zyka umiejetnosci narracyjnych przy uzyciu kodu jezyka drugiego/obcego.

Ksigzka dostarcza rdwniez ciekawego materiatu pozwalajgcego na ob-
serwacje warsztatu metodologicznego wykorzystanego przez Autorke, kto-
rego opanowanie jest niezbedne do prowadzenia rzetelnych badan nad przy-
swajaniem jezyka. Z tego wzgledu monografia Urszuli Paprockiej-Piotrowskiej
moze stanowi¢ cenne zrédto inspiracji dla psycholingwistéw, jezykoznawcéw
i glottodydaktykow parajacych sie badaniami nad asymilacjg jezykdéw obcych.
Moze réwniez dostarcza¢ mtodym badaczom i studentom cennych wskazo-
wek na temat sposobu organizacji i prowadzenia badan nad akwizycjg jezyka.

Dzieto, ktore liczy w sumie 309 stron zostato podzielone na cztery roz-
dziaty, poprzedzone uwagami wprowadzajgcymi, zakoriczone konkluzjg kon-
cowy, po ktérej zamieszczono bardzo obszerng, wielojezyczng bibliografie
przedmiotu, streszczenie w jezyku angielskim, (szkoda, ze zabrakto streszcze-
nia w rodzimym jezyku Autorki), oraz indeks pojeé.

Wychodzac od znanych i powszechnie uznawanych teorii analizy tek-
stéw narracyjnych, (Barthes, Genette, Adam, Labov, Waletzky i inni), Autorka
w sposéb syntetyczny i krytyczny zaprezentowata na famach pierwszego roz-
dziatu swojej monografii wtasng prébe zdefiniowania tekstu narracyjnego,
wskazata na typowe cechy narracji oraz szczegétowo opisata wewnetrzng
strukture tekstdw o charakterze narracyjnym. Uczynita to z punktu widzenia
ucznia, ktéry nabywa i ksztattuje jezykowe kompetencje komunikacyjne w je-
zyku obcym. Od samego poczatku, Autorka umiejetnie tgczy teorie z praktyka,
co widac wyraznie poprzez catg sie¢ umiejetnie dobranych przyktaddéw, ktoére
postuzyty do zilustrowania omawianych w tym rozdziale zagadnien.

Podobnie jest w rozdziale Il, ktéry zostat w catosci poswiecony analizie
Czynnosci narracyjnej ucznia przyswajajgcego sobie jezyk obcy. Autorka prze-
Sledzita i precyzyjnie opisata mechanizmy i strategie wykorzystywane przez
ucznia-narratora do tworzenia wypowiedzi w jezyku obcym, ktére noszg cechy

250



Recenzje

opowiadania. Stusznie zauwaza, ze uczac sie jezyka obcego, uczen powinien po-
trafi¢ optymalnie korzystaé z wczesniej nabytych i zinterioryzowanych umiejet-
nosci w jezyku rodzimym, w tym posiadanych kompetencji narracyjnych. Posia-
dane przez ucznia kompetencje dyskursywne opanowane w trakcie akwizyc;ji
jezyka pierwszego mogg i powinny by¢ wykorzystywane na zasadzie pozytyw-
nego transferu do samodzielnego tworzenia tekstu narracyjnego przy zastoso-
waniu obcojezycznych srodkéw jezykowych, nawet tych do$é ograniczonych.

Omdéwione teoretyczne zagadnienia dotyczgce konstruowania opowia-
dania w jezyku obcym zostaty bogato zilustrowane i poparte odpowiednio
przytoczonymi przyktadami, co wptywa na przejrzystosé i lepsze zrozumienie
prowadzonego wywodu.

W dwdch pierwszych rozdziatach, otrzymalismy zatem spdjne autorskie
podejscie teoretyczne dotyczace tekstu narracyjnego i jego tworzenia w trak-
cie procesu przyswajania jezyka obcego, ktdre umiejetnie tgczy wczesniejsze
teorie semiotyczne, psycho i socjolingwistyczne ze spojrzeniem funkcjonal-
nym dokonywanym w perspektywie glottodydaktyczne;.

Od teorii do praktyki, taka jest koncepcja ksigzki dr hab. Urszuli Paproc-
kiej-Piotrowskiej, ktéra swoje rozwazania teoretyczne zawarte w dwdch
pierwszych rozdziatach monografii uzupetnita kolejnymi dwoma rozdziatami
o charakterze empirycznym. Znajdujemy tutaj szczegdtowe opisy i wyniki
przeprowadzonych badan wiasnych, ktdére ukazujg w jaki sposdb uczacy sie
jezyka obcego nabywajg kompetencje narracyjng. Duzg wartos¢ rozdziatow Il
i IV upatruje w ich wymiarze metodologicznym. Dostarczajg bowiem czytelni-
kowi istotnych informacji na temat procedur i narzedzi badawczych niezbed-
nych do prowadzenia rzetelnych badan z zakresu akwizycji jezyka, o czym
wspomniatem juz wczesnie;.

Podsumowujac, najnowsza monografia dr hab. Urszuli Paprockiej-Pio-
trowskiej stanowi bardzo ciekawe studium teoretyczno-pragmatyczne po-
Swiecone nabywaniu kompetencji narracyjnej w jezyku obcym, wnosi wiele
ciekawych obserwacji i spostrzezen do omawianej tematyki i to zarowno
z punktu widzenia merytorycznego jak i metodologicznego. Gorgco polecam
te pozycje nie tylko naukowcom zajmujgcym sie zagadnieniami przyswajania
jezykdéw, ale réwniez nauczycielom jezykdw obcych i studentom neofilologii.
Mam nadzieje, ze jezyk publikacji — francuski — nie bedzie przeszkodg w jej
odbiorze przez innych neofilologéw. Zamieszczone streszczenie w jezyku an-
gielskim i wielojezyczna bibliografia mogg by¢ pomocne dla osdb, ktére nie
znajg jezyka francuskiego.
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